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3M TASMA DWUSTRONNA

3M DOUBLE-SIDED TAPE

3M DOPPELSEITIGES KLEBEBAND
3M OBOJSTRANNA LEPIACA PASKA
3M OBOUSTRANNA PASKA

3M KETOLDALU RAGASZTO

3M

3M
3M

C— oanv- C— panv-

FULL ROLL LENGTH 5000mm

@cp@m@ @O@m@ ’ 8mm C— oaiv+ C— v+

FALQ A0 A0 A0

gl( 50mm

230V~50HZ Ac

JPLf Instrukcja Montazu Paskéw LED

Pasek montujemy za pomocq tasmy samoprzylepnej 3M, ktéra znajduje sie na odwrocie paska LED. Przed przyklejeniem Paska nalezy doktadnie oczyscié miejsce klejenia. Pasek
mozna przyciqé co 3 diody. Przy tgczeniu ze sobq kilku paskéw, przed przyklejeniem nalezy sprawdzi¢ czy barwa $wiatta jest taka sama. Reklamacje innych barw $wiatta bedg
uwzgledniane tylko z nienaruszong tasmq 3M.

JEN/ Instructions for the assembly of LED strips

Fix the LED strip to the surface with the 3M tape located on the back of the strip Thoroughly clean the fixing place before. LED strip can be cut every three LED diodes. When
combining together several strips before sticking them make sure the colour of the LED is the same. Compldints on different light colours will be considered only with an intact
3M tape.

JDE[ Anleitung zum Zusammenbau von LED-Streifen

Befestigen Sie die LED-Leiste an der Oberfléiche mit dem 3M Klebeband auf der Rickseite des Bandes befindet. Reinigen Sie die Befestigungs Platz. Sie konnen schnitten LED-Leiste
kann jede drei LED-Dioden. Befor kombinieren mehrere Streifen zusammen sicherstellen sich, dass die Farbe der LED Leiste gleiche ist. Beschwerden auf verschiedenen
Lichtfarben wird nur mit einem intakten 3M-Band betrachtet werden.

JsKJ Pokyny na montéi pésikov LED
Montdz Led pdsu pomocou lepiacej pdsky 3M, ktord je umiestnend na zadnej strane LED pdsu. Pred lepenim Led pdsu je nutné dokladne vygistit povrch. Led pds je mozné rezat
cca kazdé 3 LED diédy. Pri pripojeni niekolko Led pasov medzi sebou, je potrebné skontrolovat Ze farba svetla je rovnakd. Reklamdcie sa zohladnia len s neporusenou 3M pdskou.

Jcz/ Pokyny pro montéz LED pések

LED pds pFipevnéte na povrch s pomoci 3M pdsky, kterd se nachdzi na zadni strané pdsu. Pred samotnym pfipevnénim diikladné vyéistéte misto, kam bude LED pds umistén. LED
pas Ize fezat kazdé 3 LED diody. V pfipadé kombinace nékolika pdsh se prosim pred pfipevnénim ujistéte, Ze LED barva je stejnd. Stiznosti na barevné rozdilnosti budou zohlednény
pouze v pripadé neporuseného 3M pdsu.

JHUJ Utmutatdsok o LED-csikok dsszeszereléséhez

Helyezze fel a LED szalagot a felliletre a 3M ragasztészalaggal, mely a LED szalag hétoldaldn taldlhaté. Felhelyezés el6tt alaposan tisztitsa meg a felliletet. A LED szalag minden 3
LED utdn véghato. Mielétt tobb LED szalagot ragaszt ssze, kérem ellendrizze, hogy az egyes szalagok azonos szinhémeérsékletliek-e. Reklamdciot csak sértetlen 3M ragasztésza-
lag esetén fogadunk el.
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Qo ekotiont

Y 3a Ha p:¢

Tacpena

B kpasi Ha HEroBUs XXMBOT TOBA OCBETUTENHO TSMO He CreaBa Aa Ce U3XBbpIs C HopManHuTe
[IOMaKMHCKV OTNaabLM, a Aa ce Npefaje B NYHKT 3a peLmkipaHe Ha enekTpoypean. Cumsomst
BbPXY NPOAYKTa, BbPXY YKa3aHusiTa 3a ynotpeGa i Bbpxy onakoBkara o6pblia BHAMaHUE Ha
ToBa. CbracHo TSXHOTO 0603Ha4YeHWe MatepuaniuTe NoAanexar Ha MoBTOPHO W3nonasaHe. C
NOBTOPHOTO MPUNOXKEHME, C U3MNOMN3BaHETO Ha MaTepuanuTe UMK NoCPEACTBOM APy OpMM Ha
ynotpeba Ha cTapuTe ypeau. Bue aonpuHacsite CbLUECTBEHO 3a Ona3saHe Ha Hallata okorHa
cpefa. Mons ysefomere ce npu OBLMHCKATA AAMUHUCTPALMS OTHOCHO CbOTBETHUS
npesaGaTeneH nyHKT.

LV

Vides aizsardzibas ieteikums

Péc tam, kad beidzies ST priekSmeta darbmizs, neizmetiet to pie parastajiem sadzives
atkritumiem. Jums tas janogada elektroatkritumiem paredzéta vieta.

Tada ir ST simbola nozime, kuru jis atradisiet tie$i uz konkréta priek$meta, noradljumos par
montazu vai uziepakojuma.

Materiali ir otrreizé&ji parstradajami atbilstosi to specifikacijai.

Otrreizéji parstradajot Sos materialus, jUs sniegsiet lielu iegulcfijumu vides aizsardziba.

Jautajiet vietéja pasvaldiba, kur atrodas tuvaka $adiem atkritumiem paredzéta vieta.

POKYNY K LIKVIDACI ODPADU Z(

Toto svitidlo po ukoncéeni svoji Zivotnosti nemuze byt likvidovano prostfednictvim bé&zného
komunalniho odpadu. Musi byt odovzdano na specielnim sbérmém misté pro likvidaci
elektrickych a elektronickych pfistroju. Symbol na vyrobku, v ndvodé na pouZziti, nebo na balenina
toupozorfiuje.

Materidly jsou die ich oznaceni recyklovatelné. Opétovnym pouzitim, pouzitim druhotnich
surovin, nebo jinou formou vyuZiti pouZitych pfistroju vyrazné prispejete k ochrané Zivotniho
prostredi. Zjistéte sive VaSem misté bydlisté pfislusné sbérné mista.

Rad om miljovern £

Denne artikkelen ma ikke kastes i vanlig husholdningsavfall etter at dens levetid er over. Den ma
leveres pa en miljgstasjon for elektrisk avfall.

Det er betydningen av symbolet som finnes direkte pa artikkelen, i monteringsanvisningene eller
paemballasjen.

Materialene erresirkulerbare pa grunnlag av deres identifisering.

Ved aresirkulere disse materialene bidrar du til vern av miljget.

Kontakt lokale myndigheter for informasjon om naermeste miljgstasjon.

Hinweise zum Umweltschutz

Diese Leuchte darfam Ende ihrer Lebensdauer nicht Giber den normalen Haushaltsabfall entsorgt
werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind geman ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zusténdige Entsorgungsstelle.
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UWAGI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA )i

Ten artykut na koncu swojej zywotnosci nie moze by¢ wyrzucany do normalnego pojemnika na
$mieci w gospodarstwie domowym lecz musi by¢ oddany do punktu zbiorczego dla recyclingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zwraca na to uwage symbol na produkcie, opakowaniu
lub instrukcji obstugi.

Tworzywa nadaja sig do ponownego uzycia zgodnie ze swoim oznaczeniem.

Dzigki powtérnemu uzyciu, oddaniu do przerébki materiatowej lub poprzez inne formy utylizacji
przyczyniajq sig Panstwo w istotny sposéb do ochrony naszego srodowiska.

Prosze dowiedzie¢ si¢ w miejscowym zarzadzie gminy gdzie znajduje sie odpowiednie miejsce
utylizacji.

trelatif a la protection de I'envir p:4

Ala fin de sa durée de vie, cette lampe ne doit pas étre éliminée avec les déchets ménagers
ordinaires, mais doit étre remis & un point de collecte d'appareils électriques et électroniques
destinés au recyclage. Le symbole figurant sur le produit, dans le mode d'emploi et sur
I'emballage le fait d'ailleurs observer. Les matériaux sont recyclables en fonction de leur
marquage. Avec la réutilisation, le recyclage des matériaux ou d'autres formes de recyclage
d'appareils usagés, vous contribuez activement a la protection de notre environnement.

Veuillez prendre contact avec la municipalité pour vous renseigner sur le point de collecte le plus
proche.

Sfaturi pentru protectia mediului inconjurator. )‘_1

Dupa utilizare, nu aruncati acest produs impreuna cu deseurile menajere. Aceste deseuri se co
lecteaza in locurile speciale de depozitare a deseurilor electrice. Simbolul alaturat reprezinta
acestlucru si este prezent pe articol, pe instructiunile de montaj sau pe ambalaj.

Materialele componente sunt reciclabile.

Recicland aceste materiale aduceti o importanta contributie la protejarea mediului inconjurator.
Consultati autoritatile locale in legatura cu depozitele de colectare a deseurilor electrice.

Ympiristohje £

Al laita tuotetta normaalin jatteen sekaan, kun sen kéytté on loppunut. Toimita se séhkélaitteiden
keréyspisteeseen. Tatd osoittavan merkin voit 16y tuotteesta, asennusohjeesta tai
pakkauksesta. Materiaalit ovat kierratettavia niiden merkintéjen pohjalta. Kierrattamalla nama
materiaalit autat suojelemaan luontoa. Kysy paikallisilta viranomaisilta kierratyspisteista.

Advice for environmental care

Don't put this article to normal domestic waste after it meets the end of durability. You have to bring
itto a staging area for electrical wastes.

That's the meaning of this symbol which you can find directly on article, in the assembling
instruction or on the packaging.

The materials are recyclable at the basis of their identifications.

With the recycling of these materials you have a big hand in environmental protection.

Ask your local government for next staging area.

Keskkonnakaitsealane néuanne %

Defektsed lambid vaheta ainult sama konstruktsiooni, véimsuse ja pingega lampide vastu.
Hoolitsemine kiirgurite eest piirdub ainult hoolitsemisega nende pindade eest. Niiskus ei tohi
paaseda juhtmestatud aladele ega voolu all olevatele detailidele.

Pistik ja thenduselemendid ei tohi olla pingul.

Kornyezetvedelmijelzes

Ezt a vilagitotestet, élettartamanak lejarta esetén nem szabad a haztartasi hulladékba helyezni,
hanem le kell adni egy olyan gy_jt helyen, ahol a elektromos és elektronikus kesziileket
Ujrahasznositasra Osszegy jtik. Ez a szimbolum a termeken a hasznalati utasitason vagy
acsomagolason van feltiintetve.

Ez a termék megfelel az ,Ujrahasznosithatd" jelzésnek. Az eléregedett keészilékek
Ujrahasznositasra valo leadasaval, vagy masfajta értékesitesére valo felhasznalasaval
nagymeétekben hozzajarul kérnyezetiink védelméhez.

Kerjik, hogy a leadassal kapcsolatos kerdéseivel forduljon a teriiletileg illetékes, veszélyes
hulladékok leadasaval foglalkozo igazgatasi szervekhez.

UPUTE ZAZASTITU COVJEKOVE OKOLINE

Ova svjetilika se ne smije na kraju svog uporabnog roka odloziti u normalno smece iz
domacdinstva, nego mora biti odloZzena na sabimo mjesto za recikliranje elektri¢nih i elektronskih
uredaja . Na to Vas upozorava i oznaka na proizvodu, uputstvu za uporabuiili na pakovanju.
Sirovine iz sastava proizvoda su sukladno njihovom porijeklu ponovno upotrebljive.

Sa ponovnom upotrebom sirovina iz starih uredaja bitno doprinosite zastiti Vaseg Zivotnog
okolisa.

Molimo Vas da se informirate u Va$oj sredini za odgovaraju¢a mjesta za odlaganje takvog otpada.
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PekoMeHAaLMy No yxony 3a oKpyxaroLuel cpeaoi £

He BbIGpaCbIBaﬁTe AaHHOe usgenuve B 06bl4HblE ObITOBLIE 0TXOAbl NOCIIe OKOHYaHUA CpoKa ero
npeuncteus. Ero HeOﬁXO,ClI/IMO MOMEecTUTb B cneuuanbHbIn NYHKT ANSA 3NeKTPpU4eCcKnx oTXoAoB.
VIMeHHO 3TO0 1 03Ha4aeT NpUBEAEHHbIN CUMBOJ, KOTOPLIV Bbl MOXeTe yBUAETb HENOCPEACTBEHHO
Ha u3genun, B UHCTPYKUWK NO CGOpKe WU Ha ynakoBke.

MaTepmanbl moryT BbITb NOBTOPHO NCMNOMb30BaHbl HA OCHOBE UX COCTaBsa.

Mcnonb3ys AaHHble MaTtepuanbl MoBTOpHO Bbl BHocuTe Gonbluoi Bknag B COXpaHeHve
OKpy>atoLLei cpeabl.

Mo Bonpocy cneaytoLLero nyHkTa 06paboTkn NPOKOHCYNLTUPYITECH C MECTHLIM
npaBUTENbCTBEHHLIM OPraHoOM.

Pokyny k likvidécii odpadu £

Toto svietidlo po ukonéeni svojej Zivotnosti nesmie byt likvidované prostrednictvom bezného
komunalneho odpadu, ale musi byt odovzdané na $pecidlnom zbemom mieste pre likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov.

Symbol na vyrobku, v ndvode na pouZitie alebo na baleni na to upozornuje.

Materialy st podla ich oznacenia recyklovatelné. Opatovnym pouzitim, pouzitim druhotnych
surovin alebo inou formou vyuZitia pouZitych pristrojov vyrazne prispejete k ochrane Zivotného
prostredia.

Zistite si preto vo vasom bydlisku prislu§né zberné miesta.

NAVODILA ZA ZASCITO CLOVESKEGA OKOLJA

Ta svetilka se ne sme po kon¢anem roku uporabe odloZiti v navadne smeti iz gospodinjstva,
ampak jo je treba odloZiti na zbimo mesto za recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.

Na to nas upozarja tudi oznaka naizdelku, navodilih za uporabo ali na embalazi.

Surovine iz katerih je izdelek sestavljen so skladno z njihovim poreklom ponovno uporabne.

S ponovno uporabo surovin iz starih izdelkov veliko prispevate zasciti vasega Zivljenskega okolja.

Prosimo vas, da se informirate v vasi okolici za dolo¢ene ustrezne lokacije za odlaganje odpada te
vrste.

Gevre koruma ile ilgili Tavsiye E’

Dayaniklilij i sona eren normal yerel atiklara bu benti koymayiniz. Elektriksel atiklarin hazirlanma
alanlarina uygulamaniz gerekmektedir. Bu semboliin anlami budur ve direk olarak nesnede,
montaj talimatinda yada paketieme tizeri gorebilrsiniz.

Materyaller kendi kimliklerine gére geri donii Gmlldrler.

Bu materyallerin geri donti imii ile gevre korumaya buyiik katkida bulunursunuz.

Yerel hiikiimete bir sonraki hazirlanma alaniile ilgili sorunuz.

MPUMITKU 3 OXOPOHW HABKOJTULLIHBOIO CEPE[JOBULLA E

Lis cTaTTa B KiHLi CBOrO XUTTS HEe MOXe BYTU BUKWHYTWI HA CMITHUK B AOMALLHbOMY rocrnodapcTsi, ane
noBuHeH GyTn NPUCBAYEHNIA NYHKT 360py ANs yTUNi3aUil €NeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Martepianu, npuaaTHi Ans NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHS.

Patarimas dél aplinkos apsaugos E

NeiSmeskite Sio gaminio kartu su jprastomis namy atliekomis, pasibaigus jo tarnavimo laikui. Jis
turite iSmesti jj speciaiioje elektros atliekoms skirtoje zonoje.

Apie tai byloja simbolis, esantis ant gaminio, surinkimo instrukcijoje ar ant pakuotés.

Medziagos yra perdirbamos, atsizvelgiantjjy tipus.

Perdirbdami $ias medziagas jis labai prisidedate prie aplinkos apsaugos.

Paklauskite savo vietinés valdzios, kur yra Sio gaminio iSmetimui skirta vieta.

Puudutab tahisega WEEE tooteid (varvilisse jadtmekonteinerisse viskamiseks) E

Tahis WEEE osutab vajadusele kasutud elektriline voi elektrooniline toode vatikuhselt osadeks
lammutada.

Sellisttéhistust kandvaid tooteid ei tohi visata &ra koos olmepriigiga.

Need tooted voivad olla keskkonnakahjulikud ning nuavad erikaitlust ja kahjutustamist.




